458892-2017 - Mise en concurrence See ine notice on TED websiie

Pologne-Wroctaw: Equipements médicaux
OJ S 221/2017 17/11/2017

Avis de marché

Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Uniwersytecki Szpital Kliniczny im. Jana Mikulicza-Radeckiego we Wroctawiu
Adresse postale: ul. Borowska 213
Ville: Wroctaw
Code NUTS: PL514 Miasto Wroctaw
Code postal: 50-556
Pays: Pologne
Point(s) de contact: Magda Jellin
Courriel: mjellin@usk.wroc.pl
Téléphone: +48 717331140
Fax: +48 717331149
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.usk.wroc.pl
Adresse du profil d’acheteur: www.usk.wroc.pl

1.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: www.usk.wroc.pl
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées au(x) point(s) de contact
susmentionné(s)

.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autre type: SP Z0Z

I.5. Activité principale
Santé

Section Il: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Dostawa, montaz i uruchomienie specjalistycznego sprzetu medycznego w ramach utworzenia
Sali Hybrydowej wraz z wykonaniem projektu i adaptacjg pomieszczen w USK we Wroctawiu.
Numéro de référence: USK/DZP/PN-230/2017

1.1.2. Code CPV principal
33100000 Equipements médicaux
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1.1.3. Type de marché
Fournitures

1.1.4. Description succincte
Dostawa, montaz i uruchomienie specjalistycznego sprzetu medycznego w ramach utworzenia
Sali Hybrydowej wraz z wykonaniem projektu i adaptacjg pomieszczeh w Uniwersyteckim
Szpitalu Klinicznym we Wroctawiu — 2 zadania:
pakiet nr 1- dostawa sprzetu specjalistycznego w ramach utworzenia Sali Hybrydowej wraz z
instalacjg sprzetu, szkoleniem personelu i magazynowaniem
pakiet nr 2 — adaptacja pomieszczen w celu utworzenia Sali Hybrydowe;.

11.1.5. Valeur totale estimée

1.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour tous les lots

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Pakiet nr 1- Dostawa sprzetu specjalistycznego w ramach utworzenia Sali Hubrydowej wraz z
instalacjg sprzetu, szkoleniem personelu i magazynowaniem
Lot n°: 1
I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
33100000 Equipements médicaux

11.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL514 Miasto Wroctaw

1.2.4. Description des prestations
Pakiet nr 1- Dostawa sprzetu specjalistycznego w ramach utworzenia Sali Hybrydowej wraz z
instalacjg sprzetu, szkoleniem personelu i magazynowaniem.

1.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 20
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
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Kryterium oceny ofert:

cena- 60 %, okres gwarancji — 20 %, jakosc¢ i funkcjonalnosc¢ ( parametry techniczne) -20 %.
Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium w wysokosci 83 000 PLN (stownie:
osiemdziesigt trzy tysigce zt 00/100) przed uptywem terminu sktadania ofert na catosc.

Dla poszczegdlnych zadan: w wysokosci 64 000 PLN ( sze$¢dziesigt cztery tysigce ztotych) —
na pakiet nr 1.

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Pakiet nr 2- adaptacja pomieszczen w ramach utworzenia Sali Hybrydowej
Lot n° 2

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
45000000 Travaux de construction

11.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL514 Miasto Wroctaw

1.2.4. Description des prestations
Pakiet nr 2- adaptacja pomieszczen w ramach utworzenia Sali Hybrydowe;j.

1.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 7
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Kryterium oceny ofert:
cena- 60 %, okres gwarancji — 40 %. Wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ wadium w
wysokosci 83 000 PLN (stownie: osiemdziesiat trzy tysigce zt 00/100) przed uptywem terminu
sktadania ofert na catosc¢.
Dla poszczegdlnych zadan: w wysokosci 19 000 PLN ( dziewietnascie tysiecy ztotych) — na
pakiet nr 2.

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

n.1.1.
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Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession

Liste et description succincte des conditions:

Wykaz oswiadczen lub dokumentéw, potwierdzajgcych spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.

1. Do oferty kazdy wykonawca musi dotgczy¢ aktualne na dzieh sktadania ofert oSwiadczenie
w zakresie wskazanym w zatgczniku nr 3 do SIWZ Informacje zawarte w oswiadczeniu bedg
stanowi¢ wstepne potwierdzenie, ze wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia
warunki udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy informuje, ze Wykonawca przy wypetnieniu
o$wiadczenia na formularzu JEDZ moze wykorzysta¢ rowniez narzedzie dostepne na stronie
ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd.

5. Zamawiajgcy przed udzieleniem zaméwienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie krétszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia nastepujgcych oswiadczen lub dokumentow:

a) Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenciji i informac;ji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 5 pkt 1) ustawy Pzp,
wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

b) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 13), 14) i 21) ustawy Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert.

c) Oswiadczenia Wykonawcy — zgodnie z ustawg z dnia 20.5.2010 r. o wyrobach medycznych
(Dz.U. Nr 107, poz. 679), ze bedzie posiadat aktualne i wazne przez caty okres trwania umowy
dopuszczenia do obrotu na kazdy oferowany produkt (w postaci Deklaracji Zgodnosci wydanej
przez producenta oraz Certyfikatu CE wydanego przez jednostke notyfikacyjng (jezeli dotyczy).
d) Katalogi producenta potwierdzajgce spetnienie parametrow wymaganych przez
Zamawiajgcego w jezyku polskim lub ttumaczone na jezyk polski z opisem strony, gdzie
znajduje sie opisywany parametr.

e) Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnoéci jest krotszy w tym okresie, 1 dostawe w zakresie okreslonym w pkt.
V siwz wraz z podaniem jej wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych
dostawy zostaly wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okres$lajgcych czy te dostawy zostaty
wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami tymi sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy byty wykonywane lub sg
wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie
jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — odwiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen
okresowych lub ciggtych nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wydane nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert — dotyczy pakietu nr 1;

f) Dokument potwierdzajacy, ze wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej
w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na kwote nie
mniejszg niz 3 000 000 PLN w zakresie pakietu nr 1 i na kwote nie mniejszg niz 1 500 000
PLN na pakiet nr 2.

g) Oswiadczenia na temat wyksztatcenia i kwalifikacji zawodowych wykonawcy lub kadry
kierowniczej wykonawcy.

h) Wykazu oséb, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zaméwienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami;

458892-2017 Page 4/8



lll.1.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des criteres de sélection:
Wykonawca spetni warunek udziatu w postepowaniu w zakresie sytuacji finansowej, jezeli
wykaze, ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie mniejszg niz 3 000 000 PLN w
zakresie pakietu nr 1 i na kwote nie mniejszg niz 1 500 000 PLN na pakiet nr 2.

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critéres de sélection:
— Wykonawca spetni warunek udziatu w postepowaniu w zakresie zdolnosci technicznej,
jezeli wykaze, iz w ciggu ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, w tym okresie, wykonat lub wykonuje co najmniej jedno
zamowienie na kwote 2 000 000 PLN, obejmujgce dostawe, montaz/instalacje
i uruchomienie angiografu.
— Wykonawca spetni warunek udziatu w postepowaniu w zakresie zdolnosci zawodowe;j jezeli
Wykonawca wykaze, ze przynalezy do lzby Inzynieréw Budownictwa (dla Kierownika roboét)
oraz ze posiada kwalifikacje zawodowe lub kadre kierownicza:
dla kierownika budowy, co najmniej 10 — letnie doswiadczenie w sprawowaniu samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie (do$wiadczenie liczone od momentu uzyskania
uprawnien budowlanych w odpowiedniej specjalnosci) oraz uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej bez ograniczen
okreslone przepisami ustawy Prawo budowlane (t.j. Dz.U. z 2013 r. poz. 1409 z p6zn. zm.) lub
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisow. Dopuszcza sie osoby posiadajgce rownowazne uprawnienia wydane w innych
krajach, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych
(min. 10 — letnie do$wiadczenie liczone od momentu uzyskania uprawnieh budowlanych w
odpowiedniej specjalnosci) w petnieniu funkcji kierownika budowy, w tym przy budowie co
najmniej 3 obiektéw budowlanych uzytecznosci publicznej prowadzonej na czynnym obiekcie
o kubaturze 5000 m?.
dla kierownika robot, co najmniej 10 — letnie doswiadczenie w sprawowaniu samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie. Wymaga sie, aby funkcje Kierownika Robot
Budowanych sprawowata osoba bedgca pracownikiem Wykonawcy umowa o prace), ktéra
posiada: uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczen; wpis na liste cztonkdéw wiasciwej okregowej izby inzynierow
budownictwa (min. 10 — letnie doswiadczenie liczone od momentu uzyskania uprawnien
budowlanych w odpowiedniej specjalnosci) w petnieniu funkcji kierownika budowy, w tym przy
budowie co najmniej 3 obiektéw budowlanych uzytecznosci publicznej prowadzonej na
czynnym obiekcie o kubaturze 5000 m3.
Zamawiajgcy stawia wymog zatrudnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce na podstawie
umowy o prace os6b wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie
realizacji zamowienia:
a) prace budowlane i wykonczeniowe
b) prace instalacyjne w zakresie instalacji gazow medycznych
c) prace instalacyjne w zakresie instalacji elektrycznych wysoko i niskoprgdowych
d) prace instalacyjne w zakresie instalacji sanitarnych (wod-kan, wentylacji, klimatyzacji, CO).

l1l.2. Conditions liées au marché

ll.2.2. Conditions particuliéres d'exécution
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Warunki realizacji umowy okreslone sg w zatgczniku nr 4 do SIWZ — wz6r umowy. Odbidr
przedmiotu umowy nastgpi etapowo:

Pakiet nr 1: — Etap | — protokolarny odbiér sprzetu nastgpi nie pozniej niz do dnia 21.12.2017 r.
Etap Il — protokolarny odbiér prac instalacyjnych sprzetu oraz wyposazenia do dnia 11.6.2018
r.

Etap Ill — szkolenie pracownikow w zakresie obstugi sprzetu w terminie do dnia 27.6.2018 r.
Pakiet nr 2: — Etap | — przebudowa i adaptacja pomieszczen zgodnie z PFU nie pdzniej niz do
dnia 28.5.2018 r.

— Etap Il — uzyskanie pozwolenia na uzytkowanie Sali Hybrydowej w terminie do dnia
26.6.2018 .

Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure ouverteProcédure accéléréedustification:
Na podstawie art. 43 ust. 2b pkt 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy ,, skrécit” termin skfadania i
otwarcia ofert. Szczegétowe uzasadnienie skrocenia termindw zawiera zatgcznik do protokotu.

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 01/12/2017 Heure locale: 11:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
polonais

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en mois: 2 (a compter de la date limite de réception des offres)

IV.2.7. Modalités d’ouverture des offres
Date: 01/12/2017 Heure locale: 11:30
Lieu:
Oferte nalezy ztozy¢ w siedzibie Zamawiajgcego we Wroctawiu przy ul. Borowskiej 213 w
Dziale zamowien publicznych — pok. 5.04A, IV pietro, budynek H.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VL.3. Informations complémentaires
1. Zmiana postanowien umowy moze nastgpi¢ za zgodg obu stron na pismie pod rygorem
niewaznosci.
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2. Niedopuszczalna jest, pod rygorem niewaznosci, taka zmiana niniejszej umowy oraz
wprowadzenie do niej takich postanowien, ktore bytyby niekorzystne dla Zamawiajgcego,
jezeli przy ich uwzglednieniu nalezatoby zmieni¢ tres¢ oferty, na podstawie, ktérej dokonano
wyboru Wykonawcy chyba, ze zachodzi jedna z przestanek, o ktérych mowa w art. 144 ust.1-
1e ustawy Prawo zamowien publicznych.

3. Dopuszcza sie zmiane umowy w zakresie przedmiotowym, to jest zastgpienie produktu
objetego umowg odpowiednikiem w przypadku:

zaprzestania wytwarzania przez producenta asortymentu objetego umowa,

wygasniecia Swiadectwa rejestraciji,

przedtozenia przez wykonawce oferty korzystniejszej dla Zamawiajgcego.

4. Zmiana, o ktorej mowa w ust. 3, bedzie dopuszczalna pod warunkiem, ze odpowiednik:
bedzie spetniat wszystkie wymagania zamawiajgcego okreslone w specyfikacji istotnych
warunkow zamdwienia, nie bedzie miat nizszych parametrow od zaoferowanego w ofercie
oraz bedzie znajdowat zastosowanie co najmniej w tych samych wskazaniach co asortyment
objety umowa i przy cenie nie wyzszej niz cena asortymentu objetego umowa,

5. Zmiany, o ktérych mowa wyzej mogg dotyczy¢ nadto sposobu konfekcjonowania
asortymentu.

6. Dopuszcza sie rowniez zmiane umowy w przypadku:

wystgpienia sity wyzszej lub innych nieprzewidzianych okolicznosci niezawinionych przez
zadng ze Stron i niezaleznych od Stron, a majgcych wptyw na wykonanie umowy,
koniecznosci zastosowania nieprzewidzianych przez Zamawiajgcego zmian technicznych lub
technologicznych wynikajgcych m.in. ze stanu budynku, jego instalacji lub tez koniecznych z
uwagi na zabezpieczenie budynku lub bezpieczenstwo oséb w nim przebywajgcych,
koniecznosci wydania lub zmiany decyzji organéw administracyjnych zwigzanych z
przedmiotem zamoéwienia.

zmiany umowy dotacyjnej, majgcej wptyw na wykonanie przedmiotu zamowienia, w tym m.in.
zmiany terminéw, zmiany wysokos$ci dotaciji,

koniecznos¢ zmiany Podwykonawcy wskazanego w ofercie, pod warunkiem spetnienia przez
niego wszystkich wymogow okreslonych w specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia

7. W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujgcej, ze wykonanie umowy nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, lub
dalsze wykonywanie umowy moze zagrozi¢ istotnemu interesowi bezpieczenstwa panstwa lub
bezpieczenhstwu publicznemu, zamawiajgcy moze odstgpi¢ od umowy w terminie 30 dni od
dnia powziecia wiadomosci o tych okolicznosciach. W takim przypadku, wykonawca moze
zgdac¢ wytgcznie wynagrodzenia naleznego z tytutu wykonania czes$ci umowy.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
1. Kazdemu Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
danego zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
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Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w
dziale VI ustawy Pzp jak dla postepowan powyzej kwoty okreslonej w przepisach
wykonawczych wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz SIWZ przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.

VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date d’envoi du présent avis
15/11/2017

458892-2017 Page 8/8



